Handout
«Dall’oifos alla dimensione pubblica: sulla famiglia civica nella Repubblica platonica»

(Daniela Borrelli — 30 gennaio 2025)
Teston. 1

[457b-c] TovTO pEV TOLVUV €V WOTEQ KUK POUEV DAXPEVYELV TOV YUVALKEIOL TTEQL VOUOU
A€YOVTEG, (OTE LI TAVTATIAOL KATAKALOOTN VAL TIOévTag g del KOLVT) TAVTA EMLTNOEVELY TOVG
TE PLAAKAS ULV KAl TAg @LAakdAg, dAA& m TOv Adyov avtov avt® OpoAoyeiobat wg
duvata te Kat wPEALua Aéyey

Kat paAa, €pn, o0 OpikQov kopa dla@eVyELG.

drjoelg ve, v O' €Y, 00 péya avTo eivat, OTav TO HETX TOUTO (ONG.

«Possiamo dunque affermare di essere scampati come a una prima ondata nel trattare la legge sulle donne,
tanto che non siamo rimasti completamente sommersi stabilendo che i nostri guardiani e le nostre
guardiane devono occuparsi di tutto in comune; ma d’essere anzi riusciti a dimostrare la coerenza del nostro
discorso nell’esporre cose realizzabili e giovevoli?

E infatti — disse - sei scampato a un’onda non piccola.

Eppure -risposi- dovrai convenire che non ¢ tanto grande, quando vedrai quella successivar.

Teston. 2

’

[457d] Tag yuvaikag TavTag TV &AvOQwV ToUTwV maviwy ndoag [d] eivar kowvag, idia
0¢ undevi undepiav CUVOLKELV: KAl TOVG MALdAG aD KOLVOUGS, KAL UNTE YOVEXR EKYOVOV
eldéval Tov avToL pnTe Mada yovéa.

IToAY, €@, TovTO €KElVOL HELLOV TTOOS ATIOTIAV Kl TOL duVATOU TEQL KAL TOU WPEALLOU.

Ovk oilpat, v d' €yw, Tepl ye ToL weAipov duglofntelodat dv, wg ov péytotov ayabov
KOLVAG HEV TAG YUVAIKAG ELVAL, KOLVOUGS € TOUG Maidag, elme oldov te AAA' olpat TeQL TOL
eLdvvatov 1) un mAelotnv av apgpopntnow yeveoOat

[e] ITeotl apgpotéowy, 1) d' Og, €0 HAA" v apgLoPnTnOein.



Aéyeig, v 0' eyw, Adywv oLOTAOLY: YW O' WUNV €K Ye TOL £TéQov amodoaoecOat, el oot
06&etev wPEALLOV elval, AoLrtov d¢ dn pot éoecBat epl TOL duvATOL Kal uUn.

AAA' ovk EAaBeg, 1) O' B¢, ATIOOORATKWYV, AAA' &APOTEQWV TEQL DIdOL AdYOoV.

Yeextéov, v 0 €yw, diknv. tooovde pévtol xaowoat [458a] por 101 o0V kal avTOg
HaABaxiCopat, kat Eketva pév Embvuw avaparéobat kat botepov émoképaocOal, 1) duvarty,
VOV 0¢ WG duvatwv OvTwv Oelg oképouatl, &v POt TAQG, TWS dAXTAEOVOLY AVTX OL AQXOVTEG
YLyvopeva, Kat 0Tt TAVTWV OLVHEPOQWTAT av ein meax0évia t) te moAeL kal Tolg PUAAELY.
TAVTA TERATOUAL 0Ol TTROTEQA OLVILKOKOTIELOOAL, VoTEQa O' EKelvar, ElTTEQ TIAQLELG.

AAA apinuy, €@, kal OKOTEL

Otpat totvuy, v 0' éyw, elmeg éoovtal ol apxovteg allot [c] tovTov ToL OVOHATOG, Ol T
TOVTOLS E€TKOVQOL KATX TAVTA, TOUG HeV €0eANOelv TOLELV T ETMUTATTIOHEVA, TOLG O&
ETUTAEELY, TA HEV AVTOVG TIELOOUEVOUG TOLG VOUOLS, T O& KAl ULHOVUEVOUS, 60 OV €KELVOLG
ETUTQEPWLEV.

Eixog, €pn.

LU pév toltvuv, v 0' €y, 0 vopoBETng avTtolg, womeQ Tovg avdpag EEédelas, oUtw Kkal
TAG yvvaikag EkAéEng magadwoels kab' 000V 0lov Te OpoPULELG: ol €, Ate oiking TE Kal
ovooitia kowa &xovrtes, WDl d¢ ovdevog ovdEV TolovTOV KekTNUEVOD, [d] Opov O
£éoovTal, OHOV O AVAUEPELYUEVWYV KAL €V YUUVAOLOLG KAl €V T1) AAAT) TQO@T) UTT' AVAYKNG
oipat TG ¢UPUTOL ALoVTAL MEOG TNV AAANAWV HELELV. T) OUK AvAaYKALX 00L DOKM® AEYELV;

Ov vewpetowkais ye, 1 0 0, AAA' €0WTIKAIS AVAYKALS, al KIVOLVEVOLOLV €KelvwV
dotpvTeQat elvat EOG TO melbewv te Kat EAkeLy TOV TOALY Aewv.

Kat paAa, eimov. aAAa peta o1 tavta, @ FAavkwv, dtaktwe pev peiyvuabat aAAnAoig

1) AAA0 OTIOVUV TtoLElV OUTE [e] 0010V €V eDdALNOVWV TOAEL OUT' €ACOVALY Ol AQXOVTEG.

«Le donne di questi nostri uomini siano tutte in comune, e nessuna conviva in privato con nessuno;
inoltre anche i figli siano comuni, e il padre non conosca il figlio, né il figlio il padre». «Per questa legge»,
osservo, «l rischio di non essere creduta attuabile e utile ¢ molto piu grande che per quell’altra». «Non credo,
risposi, «che -quanto a utilita- si possa dubitare del grandissimo vantaggio di avere le donne in comune,

purché la proposta sia attuabile; ma penso che possano sorgere forti dubbi sulla sua realizzabilitay.



...ora, dando per scontato che lo siano, col tuo permesso esaminero come i governanti regoleranno le norme,
una volta che siano entrate in vigore, dichiarando che se fossero messe in atto sarebbero quanto mai utili alla
citta e ai guardiani. Cerchero di esaminare con te prima questo punto, poi I'altro, se me lo concedi».

«Si» disse «te lo concedo; inizia pure il tuo esame».

«Credow, ripresi, «che se 1 governanti saranno veramente degni di questo nome, e cosi pure i loro assistenti, gli
uni accetteranno di eseguire gli ordini, gli altri di importli, da una parte obbedendo essi stessi alle leggi, dall’altra
conformandosi ad esse per cio che rimetteremo al loro arbitrion. & logicox disse.

«Allora tu», continuai, «che sei il loro legislatore, sceglierai le donne cosi come hai scelto gli uomini, in modo
da unire persone il pit possibile simili per natura; ed essi, avendo case e pasti in comune, dal momento
che nessuno possiede niente del genere a titolo personale, vivranno assieme e frequentandosi nei ginnasi
e nelle restanti attivita educative saranno indotti da una necessita innata ad accoppiarsi. Non ti sembra che stia
enunciando una conseguenza necessariar».

«Si» rispose «una conseguenza dettata da necessita non geometriche, ma erotiche, che probabilmente ha piu
efficacia dell’altra nel persuadere e sedurre il popolol». «Certow, dissi. «Ma oltre a cio, Glaucone, accoppiarsi
disordinatamente o agire come capita ¢ cosa empia in una citta di persone felici, ¢ i governanti non lo

permetterannoy.

Teston. 3

[459e] [ToOg TOdE, NV O' €y oLVXV® T PevEL KAL TI) ATMATI) KIVOUVEVEL ULV DENOELV
xonoOar tovg agxovtag én' wgelia [d] Twv agxopévwy. Epapev ¢ mOL €V PagUAKoL eideL
TLAVTA TA TOLAVTA XOT)OLUA €TVAL.

Kat 000wg ye, €¢n.

'Ev toig yapolg toivuv kai mawdomotialg €otke tO 0000v TovTOo YiyvesOar ovk
EAaxLoToV.

Mg dn;

Ael pév, elmov, ék TV WHOAOYNUEVWVY TOUG &QLOTOVS TAlS dQloTals ovyylyveobat wg
TIAELOTAKIS, TOUG d& PAVAOTATOUG TALS PAVAOTATALS TOUVAVTIOV, KAl TWV HEV T €kyova
Teé@eLy, [e] TV d& un, el HEAAELTO TTOLUVIOV OTL AKQOTATOV ELVAL, KAXL TAVTA TTAVTA YLYVOUEVX
AavOdvely ATV aUTOLUG TOUG AQXOVTAS, €L av 1] ayéAn twv @LAAKwV OTL HAAloTA

ACTACIXOTOG £0TAL.



Op0otata, épn.

Ovxkovv 1) éogtal tiveg vopoBetntéat év aic CLVAEOHEV TAC TE VOHQAS KAl TOUG VUH@IOUG
kal Quotat, kat Vuvol [460 a] tomTéol Tolg NUETEQOLS TTOUTALS TIQETMOVTES TOIG YLYVOUEVOLS
YAHOLG: TO D¢ MANOO0G TWV YAUWYV ETTL TOIC AQXOVOL TOMOOUEY, (V' WG HAALoTA dlro WOt TOV
avTOV AQLOHOV TV AVOQWYV, TQEOG TOAEHOVG TE KAl VOOOUG KAl TAVIA TH TOLXUTO
ATIOOKOTIOVVTEG, KAL HITE HEYAAT MUV 1) TOALS KATA TO DUVATOV UITE OUKQAX Yy VN TAL.

Op0wg, épn.

KAnpgot o1 twveg olpat momrtéot kopol, ote TOV @avAov ékelvov attiaoBatl €' EkAoTng
OLVVEQEEWS TUXNV AAAX uT) ToUG dpxovtac. Kat pdAa, Een.

[b] Kat toig dyaboic yé mov TV VEwV €V TOAE W 1) AAAOOL TToL YEQADOTEOV KAl AOAX AAA
te kat agOoveotéoa 1) €Eovoia TNG TWV YUVALKWV OUVYKOWUNOEWS, (Vo kal pa HeTo
MEOPATEWS WG TTAEIOTOL TWV AWV €K TV TOLOVTWV OTIEQWVTAL.

Op0baxc.

OvKOoUV Kal T &gl Yryvopeva ékyova magalappavovaal ai €mi ToUTwV EPegTnKLIAL
agxal eite AVOQWYV ELTE YUVAIKWYV EITE AUPOTEQA - KOLVAL HEV YAQ TOV KAl AQXAL YUvaLEl
TE Kal &Avogaoty - Nadl.

[c] Ta pev o1 twv ayabwv, dokw, Aafovoal €ig TOV ONKOV 0lOOVOLV TIAQAX TIVAG TQOQPOVG
XWOLG OloVOAG €V TIVL HEQEL TG TOAEWS TA 0& TWV XEWROVWV, Kal €AV TL TV £TEQWV
AvAamnEov ylyvnratl, €v Amooontw Te Kal adNAw KatakQUPovoLv wg mEETEL

Eineg péAAel, £pn, kaBaov T0 Yévog Twv puAdkwv é0e00at.

OvkovV Kkal TEOENG 0VTOL EMUEAT|TOVTAL TAG Te HNTEQAS ETIL TOV ONKOV &YOVTES OtV
omaQywol, maocav unxavnyv [d] pnxavopevor 6nweg pundepia to adtng atobrnoetal, kat
AAAag yaAa exovoag €kmopllovtes, €av M1 avtal kaval @ol, Kal avT@V ToLTwWV
EmupeAroovTal Omwg HETELOV XQOVOV ONAdocovtal, ayQurviag 0¢ kat tov AAAov movov titbatg
TE KAl TQOPOLG TAQAdWTOLOLY;

IMoAANV gaotwvny, €@, AEYELS TG MALDOTOLLAG TALG TWV PUARKWV Yuvaliv.



«Per questo motivoy risposi: «¢ probabile che i nostri governanti debbano ricorrere frequentemente alla
menzogna e all’inganno per il bene dei sudditi. E abbiamo affermato che tutto cio ¢ utile come una
medicinay.

«E con ragione», aggiunse.

«Ebbene, pare che questa giusta ragione sia di non poco momento nei matrimoni e nella procreazioney.
«In che senso?»

«In base a quanto si ¢ convenuto» risposi «i maschi migliori devono unirsi il piti spesso possibile alle
femmine migliori, e al contrario i maschi peggiori alle femmine peggiori; e i figli degli uni vanno
allevati, quelli degli altri no, se il gregge dev’essere quanto mai eccellente. Ma nessuno, fuor che i
governanti, deve sapere che avviene tutto questo, se il gregge dei guardiani vorra essere il piu possibile
immune dalla discordia».

«Giustissimoy disse.

«Bisogna dunque istituire alcune feste e cerimonie nelle quali riuniremo gli sposi e le spose, e i nostri poeti
devono comporre degli inni adatti alle nozze che sono celebrate; sul loro numero lasceremo decidere ai
governanti, che si porranno l'obiettivo primario di mantenere invariata la popolazione in modo che, tenendo
conto di guerre, malattie e altri eventi del genere, la nostra citta non diventi, nei limiti del possibile, né troppo
grande né troppo piccola».

«Giustoy, disse.

«Allora credo che si debbano organizzare dei sorteggi mirati, affinché in ogni accoppiamento la persona
mediocre incolpi la sorte, non i governanti».

«Ma certo» concordo.

«E ai giovani valorosi in guerra o in altri campi bisogna assegnare, oltre a onori e altre ricompense, una piu
ampia facolta di giacere con le donne cosicché abbiano nello stesso tempo il pretesto per generare il maggior
numero possibile di figli».

«Giustoy.

«Autorita apposite, costituite da uomini o da donne o da entrambi, dal momento che le cariche sono
comuni a uomini e donne, prenderanno in consegna i neonati...» «Si».

«... € porteranno, penso, i figli degli uomini eccellenti all’asilo, da alcune nutrici che abitano in una zona appartata
della citta; invece 1 figli degli uomini peggiori, e quelli degli altri eventualmente nati con qualche malformazione
saranno nascosti, come si conviene, in un luogo segreto e sottratto alla vista di tutti».

«Senz’altrox disse «se la stirpe dei guardiani dev’essere puray.

«E costoro provvederanno anche a nutrire 1 bambini, conducendo all’asilo le madri quando hanno il latte,

usando ogni accorgimento affinché nessuna riconosca il proprio figlio, e forniranno altre donne che



abbiano latte se le madri non bastassero; controlleranno, inoltre, che lo svezzamento duri per un periodo
limitato, e assegneranno alle nutrici e alle balie le veglie notturne e le altre mansioni?»

«Certo che alle donne dei guardiani tu assegni una maternita molto agevole» osservo.



